























for lanets obotligt sjuka. Detta hem, som pa
grund af sin fortraffliga anordning tjanat som
monster for andra lanssjukhem, &gde alltjamt
hans stora karlek och omvardnad.

Och denna karlek var i rikt matt gengaldad.
af tacksamma sjuka. N&r underréttelsen om
deras valgorares dod nadde' dem, skrifver den
som Oiverbringade budskapet, att “det var
hjartegripande att se Hemmets skyddslingars
ofvergifvenhet och sorg vid underrattelsen om
att deras afhallne landshofding fatt sluta sitt
lidande. Tarar och snyftningar 6fverallt. Det
var som nar en stor barnskara ploétsligt forlorat
sin far och sitt allt. Vi ha mist var béste
van’, upprepade flera af de gamla. Det var én
af de mest gripande sorgedagar, jag varit med om.*

Afven ett annat sjukhem har han gifvit sitt
goda stdd, nadmligen Romands sanatorium for
tuberkelsjuka. Afven hans systers samarithem i
Uppsala fick gladja sig at frikostiga understod;

Filip Bostrém var en bottengod maénniska,
fastdn han i sitt satt understundom kunde fore-
falla tvar och straf, hvilket kunde vilseleda dem,
som ej narmare kande honom. Han var ocksa
trofast som f& och hederlig som annu farre. In-
nerst fanns det s& mycket att alska och beun-
dra hos denne man. Intet under d&, att hans
vanner voro manga.

Bland hans stora dygder maste raknas hans
efterfoljansvardt enkla och flardfria vanor i sitt
enskilda lif. Det & nog ett sallsynt undantag,
att en person i hans ekonomiska stéllning lef-
ver ett s& sobert hvardagslif och kostar sa litet
pa sig sjalf. Han foraktade ett flardfullt och
dyrbart lefnadsséatt. Déarfor blef det honom
ocksd mojligt att vara s& mycket mer generos,
nar han dérmed kunde hjalpa och tjana dem,
som voro samre lottade. Han var lycklig som
ett barn, som fatt en vacker sak, nar han sdg
goda frukter af en eller annan handréckning
han gifvit, t. ex. nar han med lan eller pen-
ninggafva hjalpt arbetare att fa egna hem eller
mojliggjort for nagon begafvad ung man eller
kvinna att fa fortsatta sina studier.

Ytterst frikostig var han é&fven vid foretag,
som befordrade nykterhetsrorelsen, for hvilken
han i hog grad intresserade sig. | den saken,
som ofta eljes, visade han prof pa stort mod.
Han borttog — for att namna blott ett exem-
pel — all spritforséljning vid skyttefesterna i
lanet, hvilket naturligtvis forst vackte blandade
kanslor, men snart ryckte upp dessa fester till
en langt hogre niva.

Hans offentliga verksamhet och hans duglig-
het som landshéfding och politiker &ro allt for
véal kéanda och erkénda att har behtfva omta-
las. Att han tillhérde de mest frisinnade i
Forsta kammaren vare nog sagdt om hans po-
litiska standpunkt.

Med saknad men utan tvekan afsade han sig
i somras af hélsoskédl riksdagsmandatet. Detta
som kanske utgjort hans framsta lifsintresse.

Manligt tog han lifvets skickelser, manligt
motte han dddens annalkande. Fruktan var
honom ett ok&ndt begrepp. Allt tycktes for
hans osammansatta natur vara sa enkelt och
naturligt, lifvet som ddden.

Filip Bostrém var 65 ar vid sin déd och efterlim-
nade sin hustru i andra giftet, Sophie Tersmeden, och
tv& soner, fideikommissarien l6jtnant Erland Bostrém,
g. m. Mary Seaton, och forste sekreteraren i kabinettet
Wollmar Bostrom, g. m. Gertrud Wennerberg, samt de-
ras lilla dotter Pauline.

| sitt forsta gifte var han forenad med Pauline Ster-
ky, mor till hans tva soner.

A. M. H.

TIppgif lifvidd (under armarne), midjevidd och kjollangd
erhdller Ni till Eder figur
fullt tillforlitliga, modernao. eleganta

Pappersmonster.

drakt

Monster kunna afven bestéllas efter andra &n vara modeller.
skall d& é&tfoljas af den modell som 6nskas.

MRS HELEN TAFT.

Hvita Husets nya har-
skarinna.

JZJFTER EN valkampanj, om hvars dimensioner vi

har p& var sida af Atlanten ej kunna gora oss
nagon forestallning, har republikanernas kandidat
William Taft blifvit vald till president i Amerikas
Forenta stater.

Darmed har Hvita huset fatt en ny harskarinna i
mrs Roosevelts stalle, mrs Helen Taft, dotter till en
senator frdn Cincinnati. Hon ingick ar 1886 &akten-
skap med mr Taft och ar nu mor till tre sbéner. Vi
aterge i dag efter en unik amatérfotografi de sym-
patiska dragen af mrs Taft, som nu for nigra ar
framat blir Amerikas okronta drottning.

Ett dubbelt 25'arsjubileum.

R>AMSELE SAMHALLE i
Angermanland hégtid-
lighdll sondagen den ! d:s
25-arsminnet af oppnandet
af platsens telegrafstation
med en fest, till hvilken som
hedersgast inbjudits statio-
nens forestdndare under
dessa 25 &r, kommissarien
Anna Grundstrom. Froken
G., som under hela jubi-
leumsdagen hyllades pa olika
satt — bl. a. med blommor
och smakfulla presenter —
fick under festen fran flere
talare mottaga samhaéllets
tack for det urbana och till-
motesgdende sitt, hvarpé
hon fullgjort och fullgér sina aligganden.

Ramsele station har under det gangna kvartseklet
alltmer utvecklats, och det under stationen lydande
omrddet omfattar ett stort antal understationer, ifran
Edsele cirka 2 mil séder om Ramsele till det ett 20-tal
mil norr darom, invid norska gréansen beldgna Géaddede.
Froken G. &gnar sig at skotseln af detta vidstrickta
stationsomrade med sallspord kraft och lifligt intresse,
egenskaper som afven tillborligen uppskattas af hennes
narmaste chefer, hvilka icke heller saknades bland den
mingd telegrafiska gratulanter, som pd beméirkelsedagen
uppvaktade henne.

ANNA GRUNDSTROM.

Erhéllas omgaende till nedanstdende pris inom Sverige: Bluslif 40 ore,
Kjolmonster utan slap 50 6re, Prinsesskladning 75 6re, Reform-
Kragmonster (Pellerin)

75 oOre, Barndraktmonster 50 oOre,
50 o6re, Kappmonster 60 ore, Nationaldraktmonster 1 kr.

det vanliga.

578

Bestéllning
Priset &r d& dubbelt mot

En natt i Albergo delle
Rose.
Af Ellen Lundberg, f. Nyblom.

(Forts. fr. nir 45)

AN ERBJOD mig helt chevalereskt sin
arm, men, jag skot den ifran mig o,ch sla-

pade mig efter honom, mera. déd an lefvande.

Vi, passerade genom den langa, mérka korrido-
ren, o,ch fér hvarje steg horde jag mina. tofflor
klappra med sma torra smallar mot stengolf-
vet. Léangst borta i korridoren fran den stora
salen kom ett starkt ljussken, som véxte tills
det blef bldndande. Jag slét dgonen, jag
kande mig nara att svimma, men ater tog
min vagvisare ett kraftigt tag kring min hand-
led, som tvang mig framat, och vacklande kom
jag in i den stora upplysta salen.

Nar jag ater Oppnade o6gonen, slogs jag
genast af nagot egendomligt. P& vaggarna
lyste ofver allt portrattramarna i sin nétta for-

gyllning, men — portratten voro férsvunna.
Pa dukarna syntes endast de malade bak-
grunderna: — en bit tradgard, en marmor-

balustrad, ett sammetsdraperi eller en forgylld
fatolj. Personerna sjalfva hade stigit ned i
salen och stodo i grupper, sakta samtalande,
i vantan p3a, att en ny dans skulle bérja. Den
lilla orkestern, som satt till halften dold bakom
en skdrm, stdmde just sina instrument.

Fran de tva tdnda kronorna i taket stra-
lade ljusskenet och kom de slipade glaspris-
morna att gnistra. Luften var tung af doft
fran parfymer, puder och blommor. Med vid-
Oppna o6gon stirrade jag pa alla dessa herrar
och damer; unga, vackra, eleganta, blixtrande
af &delstenar.

De hviskade och hviskade, de lekte med
solfjadrarna, kastade tranande blickar pa hvar-
andra; intet i deras yttre sade mig, att de
icke voro lika lefvande som jag sjalf — en-
dast deras satt att tala, i en hviskning som
nar vinden kommer de torra bladen att hvirfla
kring, gaf det hela nagot mystiskt och ohygg-
ligt, som kom mig att rysa af fasa.

P& den langa soffan under den tomma ra-
men till sitt portratt satt marchesa di G.,
hotellvardens farmorsmor med sina gullblonda
lockar kring pannan, sin melankoliska, néstan
tragiska blick och sitt lidande uttryck kring
munnen. Hon var kladd i en hvit kladning,
sammanhallen vid halsen af den lilla briljant-
ormen.

Nar hon fick se mig, reste hon sig hastigt
och skyndade emot mig med utstrdckta han-
der.

»Signora, jag tackar er, och var véilkom-
men!» bérjade hon. »Jag onskade si lifligt,
att ni skulle komma! Jag hade ett verkligt
behof af nagon lefvande varelse bland alla
dessa ddda »

Den sista meningen uttalade hon mycket
tyst bakom solfjadern.

»Kom har och sitt bredvid mig!» Hon tvang
mig ned bredvid sig i en liten soffa i ett hérn
af salen. »Ack, signora,» fortfor hon, »hvad
skall man géra! Na&gon gang, vare sig man
vill eller ej, maste man ju tala litet uppslup-
penhet. Ni forstdar — alla unga, vackra; —
och sa det, att sitta sa dar instangda, hvar
och en i sin ram, dag efter dag, ar efter ar; —
de trottna pa det i langden. Bara fa se pa
hvarann pa afstand, sucka och tiga och inte
nagonsin kunna komma hvarandra nara. Det
ar inte roligt! Och ndgon gang gor det god-t
att glémma dod och ovénskap och eldande och
inbilla sig, att man ar ung och lefvande igen »
Hon suckade. »Pazienza! Lifvet ar kort,

Expedieras portofritt inom Sverige om rekvisition atfoljd
. R af likvid inséndes till
MastersamuelSgatan 43, Stockholm

l[duns Monsterafd.



men doden &r lang; ack, tro mig,
fasansfullt lang! Jag vet det, jag!»

Musiken hade ater borjat spela.

Man dansade en menuett.

Damerna nego djupt och sirligt, medan de-
ras 6gon brunno och deras lappar logo sitt
evigt transjuka leende, kavaljererna bugade
sig med handen pa hjartat; alla skredo om
hvarandra under doédstystnad. Endast det
latta surret af musiken, svagt som musik, hérd
pa afstdnd i drommen, brét tystnaden.

Men ute i tradgarden bakom de slutna per-
siennerna dallrade de tva naktergalarnas smal-
tande sang, tva roster, skalfvande af lif och
karlek, och som nastan o6fverrostade den dolda
orkesterns spréda klang.

»Signoral» Det var marchesa di G. som
talade. »Ser ni den dar unga damen, kladd
i rosa, blommig brokad, med péarlor kring
halsen? Hon, som just nu smaler mot den
dar unga grefven. Hon var min mormor;
han ar hennes man. A, om ni visste » Hon
hdjde dgonen, och hennes lappar skalfde. »De
ser ut som vanner, eller hur? Till och med
lyckliga, skulle man saga! Ja, ett par ar var
allt bara solsken, men en vacker dag bedrog
han henne, och hon — af hamnd eller sorg,
hvem vet; — hon tog gift. Kort sagdt, (detta
uttryck var saledes arftligt!) en vacker dag
funno de henne dod, och hon hade lamnat
efter sig en liten biljett till sin man, ocksa
den forgiftad, och tva barn, som sedan blefvo
uppfostrade i Frankrike, dit min morfar kal-
lades som ambassador.

Min far, den dar herrn
fracken, han,

signora,

i grbna sammets-
som nu vander ryggen till,
ar min far, jag menar wvar min far.
Han dog i en duell med sin kusin, den
dar kavaljeren, som nu talar med den
statligt blonda damen med smaragderna,
hon, som skrattar. Ack ja! Hon skrattade
alltid, hon, &nda till den dag, man bar hem
min far dodad fran duellen. Hon var hans
alskarinna. Men sa snart min far var dod,
gifte hon sig med kusinen, som stuckit ned
honom. Somliga pastodo, att foraldrarna tvin-
gat henne. Men jag tror det inte. Karleken
ar ett underligt mysterium, signora, mycket
underligt! Det &r ett vidunder med lika manga
hufvuden, som det finns stjarnor pa himlen.
Vi bli aldrig kloka p& den! Ack ja, jag skulle
kunna beratta er s& manga sma vackra hi-
storier, eller rattare obehagliga, eller, kort
sagdt, det kommer an pa& fran hvilken sida
man tar dem. Och de &ro alla hdgst intres-
santa, men, tyvarr, allesammans sluta illa, jag
menar med dod, en valdsam dod.»

Hon tystnade ett dgonblick och stirrade
framfor sig som mot en ohygglig syn.

»Och nu skall jag beratta er en hemlighet,»
sade hon plétsligt. Hon bojde sig fram emot
mig och smalog. »Nagot ganska egendom-
ligt! Af alla de personer ni ser har i salen,
ar det endast en, en enda, som har dott
en naturlig, dod i sin egen sang.» Jag sag
frdgande upp pa henne. Hennes ohyggliga,
forvirrade berattelser kommo mitt hufvud att
svindla.

Med en latt rorelse af solfjadern pekade
hon pa sig sjalf.

»Jag!» sade hon mycket sakta. »Jag!» upp-
repade hon med en ton, nastan af stolthet.
»Jag har hvarken blifvit moérdad eller tagit
lifvet af mig, fastdn de sedan satte ihop en
Idng historia om min plotsliga dod. Men det
ar inte alls sant! Jag forsékrar er, signora,
det &r inte sant. Och hvem skulle kunna
veta det battre &n jag sjalf? Ack nej, sig-
nora! (Forts.)

Sveriges pa en gang elegan-
taste och mest anvandbara
modejournal for hemmen. ¢

Jldgpa
skolpojks™  oeh
studentminnen
foan Fyris

strand

i glad oordning upp-
tecknade af
Mariasse.

XVI.
Slut.

amla, kara

@ hederiiga Upp’-
salal

Ju langr-e tiden ilar
framét, desto skar-
pare std dina kontu-
rer for min inre blick
och desto klarare trada
minnena fram i full
bldndande belysning.

Personer, som langesedan tréttnat och ned-
lagt sina vandringsstatvar, manniskor, som till
dig hyste lika stor klockarkérlek, som jag sjélf
under arens lopp upptackt mig gora, sta lifs-
lefvande framfor mig med en bakgrund af dig
sjalf, annu ofordarfvad af tidens jaktande, allt
andrande hand.

Ofta, mycket ofta skynda tankarna i vég till

styrbiskop.

dig, tacksamhetens varmaste tankar till mitt
forsta, kara hem i varlden, hemmet med sin
glada, ideella blick pa lifvet, hemmet med sin

ljusa klang af musik, och dar all skdn konst
sattes hogst af allt i lifvet, hemmet med den
dér barnajulstimningen, som man aldrig, aldrig
kan forgata, hemmet, déar barnen duade sina for-
aldrar och dar kamratlighet och stranghet gingo
hand i hand under uppfostringstiden.

Nér jag ser en liten stackars ljusgul Tussi-
lago vid dikeskanten, tanker jag pa dig, kara
Uppsala, och nar jag ser manen stiga upp om-
gifven af nattens tusen, tysta, gnistrande dra-
banter och kasta sitt magiska sken o6fver en
gammal borg, hogt uppkrupen pa kronet af en
hojd, tanker jag ocksd pa dig.

Du &r for mig detsamma som Gamla Heidel-
berg ar for den tyske studenten, det vackraste,
skonaste minne, han bar med sig ut pa lifvets
knaggelstrat, den lugnaste hvila for tanken i
gratunga stunder.

Nar jag ser den forsta, halft forfrusna bla-
sippan sld upp sitt klarbla, undrande &ga,
tanker jag ocksd pa dig, och da strommar det
mot mig vag efter vag af dessa langtans out-
sagliga kanslor, som i barndomen varen kunde
skdanka, nar hon med larkor, siskor och svalor
i sitt folje kom susande in o6fver Fyris, denna
outgrundliga, berusande tid med blandning af
tvifvel och sprudlande lycka, denna tid, om hvilken
Frithiof Holmgren bdrjar sitt vackra kvéade:

“Snart tumla de brustna isar

mot Malarens boljesvall

och jublande larkan prisar

sin frihet pa Fyris vall.

Snart kommer den véntade varen
med gras och med blommor i haren,
pa gronskande slatter han gésta skall.

Hvarhelst med sin fot han tréder

ett minne gar upp igen:

har kampade vara fader,

har follo de ock som mén.

Har byggde de frihetens faste

som Ornarne bygga sitt naste

pa hojder, dem ingen har stormat an.“

Och hvarthdn jag kommer i lifvet och jag
hor klangen af vackert klamtande klockor, nar
mig i fantasien hogt ofver klockornas klang

Iduns Modellkatalog

Fyra rikhaltiga sdsonghaften arllgen Koloreradt omslag.
Prenumerationspris 2.20 for helt &r — 60 6re pr hafte.
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ljudet af en ensam klocka, som klingar morgon
och afton.

Jag ser for min inre blick gamla Styrbiskop
i all sin enkla, monumentala prakt, och jag
hor tydligt den déar saregna, harliga silfver-
klangen af Kiristinas signade klocka, som en-
dast den kan ringa samman hundratals vackra,
goda, sorgsna, glada minnen frdn langesedan
svunnen tid.

"Hor, hor!

Slottsklockans toner

i stilla kvall.

Ack, som &nglar

de svéfva fran rymden ned,
mana till bon

och pa darrande vingars par
fora bafvande dem

upp till Allfaders tron."

Visst skulle man i likhet med manga tusen
andra har i lifvet vilja lefva om igen ett tio-
tal ar af den tid, som sprungit ifran en, naturligt-
vis med full garanti frdn nagot “lefva-om-igen-
bolag® att man gjorde saken mycket, mycket
battre, men ju mera man tanker pa denna gangna
lyckliga tid, tillbringad vid Fyris' strand,
desto klarare star det for en, att nog hade vi anda
rasande roligt just under 80-talet i Uppsala.

Jag é&r mer é&n lycklig, att det l6runnades
mig att fa vara med och stjala nagra skopor
af den lifspoesi, som genomsyrade allt, gick
som en rod trdd genom hela denna tid.

Det k&nns godt och man ké&nner sig tacksam
att ha denna lifspoesi som reseelexir under
mangen gang svara strapatser och gratunga
vandringar, och s3 lange det innerst i min
sjal finns nagra droppar kvar af denna, at-
minstone for mig vélgérande mixtur, skall jag
evigt tacka dig, mitt kara, snalla Uppsala,
tacka kamratlifvet med sin goda anda och
sist, men icke minst tacka studentsdngen och
dess — sarskildt hvad kamratskap och for-
stroelse betréffar — bdasta uppfostringsanstalt,
det of6rgatliga sangsallskapet Orphei Drangar.

Nar jag nu gar att afsluta dessa i begyn-
nelsen af detta ar i Idun pabodrjade anspraks-
16sa skolpojks- och studentminnen i glad oord-
ning, ké&nner jag mig &afven manad bringa ett
speciellt tack till alla dem, som varit mig folj-
aktiga till Fyris' strand och gladt sig med mig
at sjalfva amnet, det kara, gemensamma Upp-
sala, och som gifvit sin gladje tillkdnna bade
muntligen och i all synnerhet skriftligen.

Och da kan jag inte lata bli att sarskildt
omfamna den sota St—a, som den 8 oktober
i denna tidning hade ett litet bref pa ett par
spalter, genomandadt af en ungdomlig han-
forelse for dessa svunna Uppsalatider, som man
skulle kunna afundas henne. Det ska bli mer
an intressant att se, hvem du egentligen A&r,
nar du en gang, som du lofvat, kryper ur din
vackra spindelvafsharfva af “minnets ljusaste
ungdomstradar*!? —

P4 uppmaning fran Here hall har jag ut-

vidgat, omarbetat och delvis omskrifvit dessa
minnen, som forsedda med ett trettiotal nya
bilder inom kort i form af bok amna trada

infor kritikens tveeggade svard under titeln:
Uppsala &r bést. —

Sist bringar jag ett sarskildt tack till den
man, som uppmanat mig att Aater gripa till
pennan, hvilken lange legat overksam af manga
skal, som uppmuntrade mig och gaf mig mod
att ater vaga mig fram, den man, till hvilken
vi alla std i en stor och varm tacksamhets-
skuld for ett inom den nya litteraturen ena-

stdende arbete, “Siljans* forfattare, denna tid-
nings hufvudredaktér, Uppsalabarnet Johan
Nordling. —

Stockholm den 11 nov. 1908.
Knut M—e Nyblom.

Oumbarlig for alla sémmer-
skor och alla hem. ¢+ ¢ «

7 9l Nu ar tid att prenumerera.



USTAF-ADOLFS-
SPELEN i Uppsala

ha utgjort en statlig
variation af det sedvan-
liga festprogrammet vid
6 novemberhdgtidlighe-
terna. Intresset for den
nya idén, som Iatit ratt
mycket tala om sig
,under de mangahanda
forberedelserna for dess
forverkligande, hade
ocksd lockat skaror af
framlingar, hufvudsakli-
gen stockholmare, till
staden, dar festspelet pa
eftermiddagen gick afsta-
peln i universitetets aula.
Det ar director musi-
ces lvar Hedenblad, som

))g

har burit den storsta

arbetsbdrdan vid inof-

vandet af den tyske
Hr John Forsell som kompositoren Max

Gustaf Adolf. Bruchs dramatiska ton-

skapelse ““Gustaf Adolf*.
Till hans forfogande ha statt s godt materiel som
Akademiska kapellet, O. D. och Filharmoniska
séllskapet. For solopartierna hade man hjalp
af herr Forsell i Gustaf Adolfs parti, fru
D. Afzelius-B ohlin, som var konungens trogne
page von Leubelfing, samt hrr Gentzel och
Fahlman.

Gustaf-Adolfsspelens kommiterade.
Fran vanster t. hoger: i framre ledet kandidaterna Mangberg och
Norlén, doktor Sandberg, director musices Hedenblad; i bakre
ledet: frih. Taube, kand. Adelsohn, froken Wikstrom.

5:te haftet af Monstertidningen
Konstslojden i Hemmet

7T ral

JEEfME

Fran Gustaf-Adolfsspelen i Uppsala.

Det gripande verket, som i ett flertal scener
skildrar olika moment af Gustaf Adolfs korta
och stralande krigarbana fran hans landstigning
pa Tysklands jord till dess hans stoft lamnar
densamma, fick ett vardigt utférande och ronte
ett lifligt erkénnande, hvilket mot slutet 6fver-
gick i entusiasm. Kronprinsen, som jamte ge-
mal bevistade uppforandet, frambar efter dess
slut sitt tack till ledarna, framst direktor Heden-
blad.

Inom Stockholms teater- och musikvarld har
omsattningen af nyheter pa sistone ej varit fullt
sa liflig som under den fjortondagars-period var
forra kronika omfattade.

Dramatiska teaterns konstnéarligt vackra bragd
att anyo framféra lbsens “Gengangarne” har
bevittnats af “en liten men tacksam publik® —
hvilket &r fullkomligt i sin ordning i detta lilla
land af festmiddagsatare, sportlejon och at det
rungande flatskrattet forsvurne Kkulturprydare.

Som sagdt: den store norrmannens nattmorka
O0desdrama fick en tolkning, som i konstnér-
lig helgjutenhet nérmade sig det fullkomliga.
Osvalds oandligt svargifna gestalt — med sin
blandning af patologiska och kénsloveka ele-
ment en odfverkomlig fallgrop for hvarje me-
delmattig skadespelare — blef i hr de Wahls
hand en djupt trdingande ménniskoskildring, dér
konstndren scen for scen med en beundrans-
vard stegring i framstéllningen forberedde den
slutliga katastrofen. Den utmaéarkte skadespe-
laren har sallan natt hogre an har.

Fru Hakanssons fru Alving, hr Lindbergs
pastor Manders, hr Personnes snickare Eng-
strand och froken Margit Torssells Regina
voro jamval konstnérligt utmejslade figurer,
fyllda af det lefvande lifvets anda.

Men det &r icke lefvande lif, sammantrangdt
och fortatadt i diktarens synglas, publiken be-
gar. Vi ha ett annat narliggande exempel pa
denna likgiltighet for litterdar konst: “Mikael®,
Tor Hedbergs drama, som maste strykas fran
programmet efter endast nagra fa forestallnin-
gar. Medgifvet att stycket saknade helgjuten-
het, kvarstar det oaktadt dess betydande varde
som psykologiskt drama. Dock, i ett kultur-
centrum, som stdder sin ryggsida mot polcir-
keln och dar endast det “sota“, burleska eller
slippriga kan halla andarna vakna, far man ej
begara saddana orimligheter som forstaelse for
den konst, hvilken sjunger de djupa och stora
sjalsrorelsernas polyfona sanger. Far auditoriet
ej flina, sd gaspar det och gar ut i kapprum-
met och ber om ytterkladerna. Voila tout!

F& se hur pass intresse “Jatten Finn“, John
Wigforss' effektfulla och skickligt skrifnasagospel,
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A. Blomberg foto.

har utkommit och innehéller bland annat:

kan framkalla. Premi-
aren gafs infor knappt
till hélften fylld salong
— ehuru forestallningen
fortjanat ett battre dde.
Forfattaren visar sig

namligen som en habil
dramaturg och under-
hallande sagoberattare,

och det &r endast jatten
Finn sjélf, som ej riktigt
velat smaélta in i sagans
ram vid stdpningen.

Utforandet jamnt och
konstnéarligt, den deko-
rativa ramen, frdn Gra-
bows ateljé, vacker och
stimningsfylld.

P& Ostermalmsteatern
gar det Blancheska
folkstycket “Engelbrekt

och hans dalkarlar® och  Fry Davida Afzelius-Boh-

slar betydligt an. Det lin som Leubelfing.
spelas ocksd med lif
och ofvertygelse.

Folkteaterns nya program heter “Pappas

flickor* och ar ett af de mera ansprakslosa
svenska originalen. Det &ger emellertid sina
skamtsamma sidor och tyckes ha wvunnit publi-
kens bevagenhet.

Adams glada och lekande opera “Postiljonen
fran Lonjumeau“ har kommit fram i rampljuset
efter manga ars hvila. Den borde ej sd snart

<$'m

Victorien Sardou.

laderplastik, traskarning, malning m. m.

Finnes att tillgd i hvarje bokhandel samt portofritt direkt frAn Exp. af Konstslgjden
i Hemmet, Stockholm. Pris pr héfte 60 Ore.



behodfva krypa ned i
teaterarkivets moérka

fack igen, ty dess
harmlésa munterhet
och friska musik ut-
gora en fortrafflig
medicin  fér mulna
sinnen.

Endast for  hr
Sti e b els skull borde
operan ga. Se dar

en buffasdngare och
komiker af akta lagg-
ning! Hr Stock-
man sjong vackert
postiljonens parti och
fru Oscar utforde
med sin kanda dra-
matiska och vokala
aplomb hustruns roll.

Froken Ellen
Beck gaf en romans-
afton innan hon reste
harifran.  Hennes
sang har renédssansens
kraftiga linjespel och
bredd i stdmningen
och  Brahmsnumren
gjorde sig i synner-
het utmarkt.

En konsert af vio-
linisten Aljoscha
Schkolnick, hvil-
ken utvecklat sig
till en varm och sjal-

full  exekutér pa sitt

for ndgot ar sedan upptradde har, fortjanar an-
tecknas som ett af veckans battre musikaliska
Vidare ha fru Anna Norrie och fro-

varden.

"Jatten Finn“ p& Svenska teatern.

instrument sedan han

.ken Signe Widell sjungit och berattat sagor

for barn och rént den unga publikens synner-
liga bevagenhet — ett kriterium pa, att deras
konst &r fullodig, ty smattingar ha som kandt

Det milda crémelika l16dder som utmarker

Florodol-Tvalen

utgor icke blott substanserna af de utsok-
taste fettdmnen utan darjamte balsamiskt-
antiseptiska essencer af hogsta betydelse for
hudskonhet, hvarigenom huden blir sam-
metsmjuk, smidig och vacker, hyn ren
och Klar, hals och héander hvita och mjuka
Hogsta utmérkelse: Guldmedalj i Norrko-
ping 1906.

TEKN. A.-BOL. FLORA, GEFLE.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-

derskurs i Stockholm.

VECKAN 22—28 NOV. 1908.

SONDAG. Frukost: Smoérgasbord;
halstrad géadda med skiradt smor och
ﬁotatis; mjolk; kaffe eller te med
afrekdx. Middag: Sparrispuré ; stekt
spadgris med syltade tomater och sa-
ladslingon; appelchaxlotte med vanilj-

sas

MANDAG. Frukost: Smérgasbord;
é?gri)‘ra med rokt skinka; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Falsk hare med
arter; nyponsoppa med gradde och skor-
or.

TISDAG. Frukost: Smbr?ésbord;
hafregrynsgrét med mjolk; kall spad-
ris “(rester fran sondag) med rod-
etor och brynt potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Vegetariansk jord-
artskockspuré med rostadt brod; gadda
med pepparkakor och pressad potatis.
ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;
stekt hafregrynsgrot med mjolk; sill i
kapprock med potatis; kaffe eller te.

Middag: Surstek med potatis, sylt-
16k och lingon; enkel &ppelpaj med
vispad gradde.

ORSDAG. Frukost: Smoérgasbord ;
risotto; _ mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Arter med flask; plattar [med
sylt.
yFREDAG. Frukost: Smoérgésbord;

fattarekraft,
brackkorf med stekt potatis; mjolk;
kaffe eller, te. Middag: Pilau pa

lamm;  blabarskompott
grddde och mandelformar. .

LORDAG. Frukost: Smorgasbord;
pannbiff med portugisisk 16k och po-
tatis. Middag: Afredd buljong med
jordartskockor; korfkaka med skiradt
smoér och lingon.

RECEPT : .

Sparrispuré g 6 pers.). 425 gr
farsk eller Vs lit- konserverad sparris,
vatten, salt, 2 lit. buljong, 1 msk.
smor, 2 msk. mjol, salt, hvitpeppar,
socker, 2 aggulor, 1 del. tjock gradde.

Beredning: Anvandes farsk spar-
ris, afskdras sparrisknopporna och for-
véllas 1 saltadt vatten samt serveras i
soppan. Den 06friga sparrisen skares
i bitar, forvalles I saltadt vatten och
far afrinna. Ar sparrisen konserverad
afskaras knopparna och laggas direkt
i soppskélen, nar soppan. ar fardig,
resten af s?arrisen skares i bitar. Den
forvallda eller sonderskurna sparrisen
pasattes i den kokande buljongen och
far koka 1 tim., hvarefter ‘den passe-
ras. Smor och mjol sammanfrésas, den
passerade purén tillsattes litet i sander
och soppan far under roming koka
10 min. Den afsmakas med kryddorna.
Aggulorna och gradden uppvispas i
soppskalen och purén tillslas under
kraftig vispning. Sparrisknopparna ilag-
gas och soppan serveras.

med vispad

Stekt spadgris (f. 6 pers.)). V2
spadgris, (omkr. 2 kg.), V2 Jtosk. salt,
V2 tsk. hvitpeppar, 3 msk. smor (60 £r.),
V2_Ht. buljong eller vatten.

Beredning: Grisen tvattas med en
duk doppad 1 hett vatten, och gnides
in- och utvandigt med kryddorna. Tva
msk. af smoret brynes i en lan panna,
risen ilagges och brynes wvackert Ea
ada sidor. Den far darefter steka
med svalsidan upp omkr. 2 tim. Under
stekningen gnides svalen. ofta med res-
ten af smoret inlagdt i en linnelapp,
den blir darigenom mor och vacker 1
fargen. Mot slutet af stekningen till-
sattes buljongen. Grisen skéres, upp-
lagges pa varmt servermﬁsfat och gar-
neras med d&applemos och katrinplom-
mon eller syltade tomater och persilja.

Sésen silas, skummas och serveras
som sky, den kan ock afredas_ med
litet mjol samt afsmakas med citron-
saft.

Appel-charlolle (f. 6 pers.).
6 2-6res mandelbroéd, lhg. groft socker,
4 kkp &applekompott, (2 lit. stora, vack-

Scen ur forsta akten.

Ateljé Jeger foto.

skarp uppfattning och en férmaga af hansynslos
kritik, hvilken med f& ord sérar och dodar. De
har bada “tanterna“ bestodo emellertid profvet.

*

Med Victorien Sardous nyligen timade
bortgdng har Europas teatrar forlorat en for-
som visserligen ej kan raknas till

VARGARDA

(Kungl. Hofleverantér)

HAFREGRYN ° HAFREMJOL

Vid beredningen bortslipas
icke — s&som ofta sker for
att gifva grynen hvitare
farg — den gulaktiga, na-
. ringsrika proteinhinnan.
Genom bevarande af denna
blifver gréten mera na-
ringsrik, finsmakande
ochfast (ej 16soch slemmig).

Obs. Dan BXtra kvalitén | pakoterna

ra é&pplen,

vatten).

Till formen: V2 nisk.

gr.%, 2 msk. stotta_skorpor.

eredning: En koPpar— _ eller
bleckform smdrjes med kallt smdr och
bestrds med stotta skorpor. Brodet ska-
res i skifvor, hvilka doppas i det ski-
rade smoret och véandas 1 sockret. For-
men beklades med brodskifvorna. och
fyllas med &ppelbompotten. Den ofver-
tackes sedan med brodskifvor, doppade
i smor och vénda i socker.

Puddingen gréddas vackert brun i
ugnen, uppstjalpes och serveras varm
med vaniljsds eller vispad gradde.

Anm. Om sa onskas kan kompotten
blandas med nagon sylt.

2 kkp krossocker, 3 kkp

smoér (10

Vegetariansk jordarv
skockspuré (f. 6 pers.). I1V2 UL
jordéartskockor, 1 litet selleri, 2 lit. vat-
ten, 2 msk. smér (40 gr.), 3 msk. mjol,
5 del. tunn gradde, salt, hvitpeppar,
socker. a

Beredning: Jordartskockorna skra-
pas och skéljas val samt ldggas i
attikblandadt vatten omkr. 1 tim., for
att bibehdlla sin hvita firg. De péa-
sattas i kokande, saltadt vatten och fa
koka tills de éaro fullkomligt mjuka,
da de passeras.

Smoér och mjol sammanfrasas, purén
och gradden tillsattas, litet i sander
och soppan far koka 10 min., hvar-
efter den afsmakas med kryddorna.
Den serveras med rostadt brod eller
ostsmorgasar.

Gadda med pepparkakor (f.
6 pers.). 1V2 kg. gadda, 1 medelstor
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Konung Knut (hr Kage) och Jatten Finn (hr G. Ranft).

Stockholm.

de stora genierna, men
vl till de stora talan-
gerna. Hans sakra
blick for scenens kraf
bevisas bast af att sa
godt som allt hvad han
skrifvit gjort succes
och gatt oOfver en
méangd europeiska
scener. Hans skade-
spel, komedier, lust-
spel alla aro de
fyllda af starkt dra-
matiskt lif och ofta
af en ypperlig tids-

farg, vare sig han
skildrar  det stora
revolutionstidehvarf-
vet eller ror sig i
nutiden. Nagon
psykolog var han
déremot ej.

Bland de talrika
stycken af Sardou, som
spelats pa var dra-
matiska scen, torde
komedien “Odette*,
lustspelet “Vi skiljas*

och den historiska
episoden  “Madame
Sans-Géne* ha upp-

lefvat de flesta fore-

stallningarna.  S4] |
starkt var hans in-
flytande &fven har

uppe hos oss att vara talscener halft forfranska-
des; skadespelarne voro mera fransman an sven-
skar och publiken hade béttre reda pa Paris an
Denna franska smakriktning sitter

for ofrigt i fortfarande, oaktadt Frankrike &nnu

sill, 2 msk. smér (40 gr.), 4 del. mjolk,
eller_ vatten.

Till sasen: 4 ettéres pepparkakor,
1 del. gradde. i
Beredning: Gaddan fjallas, urta-
es, skoljes val samt inklappas i en
iskhandduk. Den ej urvattnade sillen
rensas, skoljes och lagges in igéaddan.
Smoret brynes i en stekgryta, gaddan
nedlagges dari och brynes val pa bada
sidor, hvarefter den paspades med ko-
kande mjolk eller vatten och far steka
med tatt slutet lock, pa sakta _eld
omkr. V2 tim. Pepparkakorna stdtas
fint och blandas med graddmjélkem.
Gaddan upplagges pa varmt fat och jgar-
neras med persilja. Sésen afredes med
de upplosta pepparkakorna, far. koka
upp samt silas och serveras i sarskild
sasskal,.

Enkel appelpaj (f. 6 pers.?. 2
msk. smoér (40 gr.), 4 msk. mjol, 4
kkp. graddmjolk, 3 msk. socker, “3agg,
1 tsk. rifvet citronskal, V2 lit. goda
applen.
ill formen: 1 msk. smor, 1
msk. hvetemjol, 2 msk. stotta skorpor.
Beredning: Smoér och mjo6l. sam-
manfrasas, mjolken tillsattes, litet.-i
sander, under flitig réming, sockret
ilagges och massan far koka 5 min.
hvarefter den upphélles att kallna. Ag-
9en vispas upp och_ nedréras i smeten
amte citronskalet. Applena skalas, ska-
ras i tunna skifvor och nedlaggas ti
smeten, som darefter omrores forsiktigt.
En bleckform eller gjutpanna smor-
jes dubbelt, smoret skiras och blan-
das med hvetemjdlet och harmed.bestry-
kes formen, som darefter bestros med
de stotta skorporna. i .
Massan ihélles och pajen graddas i
god ugnsvarme. omkr. 3/ "tim. eller
tills den ho6jt sig och &pplena kan-
nas mjuka. Den uppstjdlpes genast
och ofverstrds med socker.

Pilau pa lamm (f. 6 pers.). 2 kg
lammbringa, 2 lit. vatten, V2 toisk.
salt, 4 msk. smoér (80 gr.), 1 liten porr
tug. 16k, 2 stora morétter, 1 liten kal-

rot.

Ris: V2 kkp. risgryn, 2 liter vatten,
1V2 msk. salt.

Beredning: Bringan tvattas med
en duk, doppad i hett vatten. Den pa-
sattes 1 kokande vatten, skummas, sal-
tas och far koka 1 tim. Rotsakerna
ansas och skaras i fina strimlor, loken
skalas och hackas groft. Bringan tages
upp .och skéres i jamna, vackra bitar.
Spadet silas och skummas. Loken bry-
nes i halften af smdret tillsammans
med kottet, hvarefter det nedlagges i

ej skickat oss nagon ny Sardou.

Ariel.

SOLO-KfIFFE

Irin
A.-B. Malmo Kaffekompani.

H. M. Konungens Hofleverantor.

Magnetiskt faradladt enligt svenskt
patentet n:o 20016 ar

det bésta, renaste och drygaste

JfIVTI-KfIFFE

som finnes 1 marknaden och séljes |
femton olika Javablandningar i rikats
fornamsta Kaffe- och Speceriaffarer

1 lit. af spadet och far sakta koka,
tills det ar mort eller omkr. 1 tim.
Rotsakerna brynas i resten af smoret
och lagges darefter till kottet och fa
koka tills de &dro mjuka. Risgrynen
skallas i hett vatten och pasattas i
kokande saltadt vatten och fa koka
tills de bli mjuka, men ej gd soénder.
De upphéllas 1 durkslag och o6fverspo-
las med kallt vatten. De inséttas dar-
efter genast i varm ugn och omrdras
ofta med gaffel, tills de blifva skilda
och allt vatten afdunstat. De upp-
laggas midt pa& serveringsfatet, och
kottet samt rotsakerna laggas rundt
omkring och anréttningen garneras
med persilja. Spadet silas och skum-
mas och serveras i sésskal.

Korfkaka (f. 6 pers.z. 3 hg.
oxlefver, 3 hg. farskt flask, 171=2 kigH
risgryn, 2 lit. mjolk, 1 kkp. russin, 2
msk. sirap, 1 msk. salt, V2 tsk. hvit-
peppar.

ill formen: 1/2 msk.
gr.é 2 msk. stotta skorpor.

eredning: Lefvern skéljes val och
far ligga i vatten omkr. 1/2 tim. hvar-
efter den forvilles, far kallna och drif-
ves 2 ganger genom kottkvarn jamte
flasket. Grynen skoljas, skallas 1 hett
vatten och pasattas i den kokande mjol-
ken och fa koka under rérning, tills
de &ro mjuka, d& groten upphilles att
kallna. Daérefter tillsattas den malda
lefvern, de rensade och skdljda rus-
sinen, sirapen och kryddorna. Massar
omréres val och afsmakas noga samt
slas i smord och brodbestrodd form oel
graddas i god ugnsvarme omkr. 1 tim,

Korfkakan serveras med skiradt smoi
och lingon.

smoér (10



SUNDSVALLS
ENSKILDA BANK

4 Fredsgatan, Stockholm.
Sps”™kassepénta 4»/a %a

F('jrvaringsfack

arshyra fram 15 kr

Y*"NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

FisiandaniEfiillDiop

for flickor

blifver ledig att tilltrddas vid nasta
lasérs borjan, och &ga hugade sokande
att till styrelsen ingifva sina af kom-
petenshandlingar samt prast- och I&-
karebetyg atfoljda ansokningar fére den
10 nastkom. december. Loén 2,000 kr.
jamte fri bostad.

Karlskrona den 28 okt, 1908.
Styrelsen.

bJUKSKOTEE&KBI'LATS. Piats  sjm
vik. sjukskoterska i Gronskara distrikt
for tiden 1 dec. 1908—31 dec. 1909 é&r
till ansdkan ledig. Lon efter 400 kr.
pr &r samt 1 kr. om dagen for tjanst-
goéring vid epidemi; vid annan sjukdom
efter Otverensk. Ansokn. insdndas ge-
nast till Kantor V. Hoffman, Elghult.
Léakarstyrelsens ordf.

A egendom i Sédermanland far enkel
bildad hushéllsvan flicka plats. Nya
Inack. Byran, Brunkebergsg. 3B, Sthim.

TILL instundande vértermin sokes un-
dervisningsvan, glad, barakar o. an-
sprakslos lararinna for 12-arig flicka.
3:e kl. kurs o. musik! Betyg, ref. o.
foto., till »Landthem», Tidaholm p. r.

flicka,

trogen, ordentg kunnig i matl fgnlng
0. stadning, far plats i liten familj
1 dec. Svar mrk »L. S», Morarp p. r.

NORRA Inack. Byran ansk. platser at
vardinnor, lararinnor, sallskaps- kon-
tors- hushélls- barnfroknar, Malmskil-
nadsg. 27, Sthim.

FOR ordentlig, ansprékslgs, battre
flicka finnes tillfalle att i enkel am-
betsmannafamllg} 3x2 mil fran Stock-
holm, fa lara hushall mot att delta i
barnens vard. Vanligt bemdétande och
att f4 anses som medlem af familjen.
Svar till »Godt hem», Frésunda p. r.

BARNFROKEN Enkel flicka, ej un-
der 18 ar, gladlynt och muS|kaI|sk
kunmg |somnad erhéller god plats
den 1 eller 15 januari for tre barn i
alder 10—6 ar samt ett spadbarn som
dagligen skall promeneras med ett par
timmar. Slipper deltaga i tvatt. Svar
med uppgift om alder, léneansprék o.
ref. til »Famlljemedlem» Sigrid Schulz
Express-Byrd, Annonsafdeln., Géteborg.

BARNFROKEN, alskvard, gladlynt och
enkel erhaller plats a Iandtegeh om_att
skota tre barn i alder 7, 5 och 2 ar.
Endast den som har verkllg lust for
denna sysselsattning och i hvars hén-
der man med fullt fortroende kan lamna
barnen, torde soka platsen. Naturligt-
vis kan den sokande alltid vara saker
bli bem&tt med stdrsta aktning och val-
vilja samt ansedd som medlem i famil-
jen. Svar med uppgift om lefnads-
stallning, alder och 18neansprék m. m.
torde snarast sdndas till »Barnavén»,
Iduns exp.

Rattre flicka,

kunnig i matla mni; erhaller plats nu
genast i liten famil] pa landet for att
vara frun behjélplig med hushallet. Svar
till Fru L. Ericsson, Veckholm.

Driftig,

och palitlig person, som kan forestd
en tapisseriaffar i I|f||g sljostad med
stor landsbygd erhdller plats genast.

Utsik att nu eller framdeles &fvertaga
affaren finnes. Svar till »Barometern».

Kalmar.

0 as = .
1 Sialands sniisiali
vid Eksjo, finnes u»der varterminen

1909 plats for en i allo ansprakslds, men

dock kunnig‘intresserad och |hard|g 18-

rarinna.  Eventuellt for profklassen.
Forestandarinnan anvisar.

BARNFROKEN erhaller plats i godt
liem pa landet mot fritt vivre att skota
och tillse en 3ars flicka. Svar till
»3-aring», Wrana, Skollersta.

IHVILKEN proper flicka vill forestd
nu eller senare ett fint men enkelt
"hem i Tyskland med 2 personer_svenskt
hushall? Loén 15 kr. i man. Fri resa.
»Flramtldsplats» Nya Tidn.-kont., Upp-
sala.

VARDINNEPLATS. | ambe”smannafa-
milj med 2 barn finnes genast plats sa-
som husférestandarinna, foér duglig,
barnkdar dam af god famllj Fotograii
jamte referenser och loneansprak Dora
genast insandas till St.-Tidn. annonsk.,
St. Vattugatan 12, markt »Vardinne-
plats».

PLATSSOKANDE

FINNES nagon troende, battre familj,
dir en enkel smaskolidrarinna under
julferierna, mot fritt vivre, kunde vara
till séllskap och hjalp? dnskar anses
som familjemedlem»” Svar emotses tack-
samt fore 1 dec. till »Smaskolldrarin-

na», adr. llalleby.

UNG bildad tyska fr&n Hannover, som
under ett ar “undervisat i tyska spra»
ket i svensk familj och som é&lven é&r
kunnig i engelska” och franska spra-
ken, Onskar plats snarast. Svar till
»A—n», Kungsgatan 13, Enkdping.

b tirai Mig HIi'T

onskar plats att ga frun“tillnanda i
?od fam., dar moderlig omvardnad och
edning kan paraknas. Svar afvaktas
tacksamt under adr. »Villig 15»,
kodping p. r.
ELEMENTARBILDAD, undervisnings-
van flicka onskar plats p& nyéret
fam. att undervisa minderdriga. Kun-
nig i sprdk, musik och finare hand-
arbeten. Svar »Ordentlig 19 ar», Va-
sterds p. r.

MOT fritt vivre onskar prastdotter, un-
dervisningsvan, piats som lar. och sall-
skap at” mindre barn eller sallskap
at aldre person. Undervisar afven i
piano. Svar snarast till »E. D.», Sala.

UNG, bildad, ansprékslés flicka on-
skar plats som sallskap och hjalp i
hem pd landet. Svar till »Musikalisk
22», lduns exp.

FLICKA, som genomgétt en 3 man.
kurs i SJukvard Onskar for vidare ut-
bildning, mot fritt vivre, plats p& na-
got sju thus eller sanatorium. Svar till
»—a 1908», Sala p. r.

LARARINNA onskar plats under tiden
15 nov.—15 febr. i battre familj for
att deltaga ihusllﬁa goromal. “Fritt
vivre och resa 0ns Svar fore 15
nov. .till »Lé&rarinna), Laxarby p. r.
PLATS sokes af 24-arig flicka, kunnig
i matlagning, kladsémn. och handarb.
Svar markt »Arbetslust», Iduns exp.
LARARINNA, elementar- och seminarie-
bildad, soker plats i familj eller skola

for nasta termin,. Svar till »E. My,
Iduns exp.

KVINNL. sjukgymnast onskar plats i
familj eller institut i in- eller utlandet.
Fina  rek. Svar till »Sjukgymnast»,
Halmstad p. r.

BILDAD, palitlig, ordentlig flicka kun-
nig i matlagn., bakn., sémnad m. m.
soker plats. Svar »VI||Ig hjélpreda)),
Iduns exp, f. v.b.

GOD plats stkes nu eller till nyaret af
26-arig battre flicka, kompetent i mat-
lagn. och ett hems skotande. Fina ref.
Svar till »C. C.», Vanersborg p. r.
21-ARIG ¥ LICKA 6nskar mot fritt vivre
och som familjemedlem komma till god
fam. for att lara finare matlagning och
ofrigt som hor till ett battre hems
skotande. Svar fortast mojligt till
»D—b.», Gullspdng p. r.
PRASTDOTTER, van att deltaga i alla
inom ett hem forekommande goromal

onskar nu genast eller * plats,
att vara husmoder behjalplig. Nagon
liten 16n oOnskas. Svar till »20 ar»,

Skollersta p. r.

17 ARS FLICKA af béttre foraldra-
hem onskar plats i godt hem att ga
frun tillhanda. Svar till »B. T—D,
Filipstad p. r.

17 ars battre flicka onskar plats, helst
i prastfamilj, dar hon kan fa vara frun
behjalplig mot fritt vivre. Vidare svar
svar Kaffeaffaren, Storkyrkobrinken 9,
Stockholm.

UNG flicka, af fin familj, ©6nskar till
nasta termin sysselsattning som lara-
rinna for mindre barn, sekreterare,
hjalp eller” sallskap i godt och wvan-
ligt hem. Svar till »R. M. N. 24»,
Iduns exp. f. v. b

UNG battre flicka onskar plats 1 dec.
i god familj, helst & bruk eller stérre
egendom i narheten af stad, att bi-
trada vid matlagning och ofriga_hus-
liga goroméal. Kunnig i klad- och linne-
som, van vid post-_och skrifgéromal,
nagot musikalisk. Svar till »Famllje—
medlem», Grimnds p. r-, Jamtland.

EX. sjukskoterska med goda rek. oOn-
skar privat plats at sjuk dam eller
herre.  Svar till »Sjukskoterska), Ste-
nungsund p. Tr.

FLICKA af god familj (foraldral6s

onskar plats som sallskap. Villig oc
van deltaga i skrifarbete. Betyg fin-
nas. Svar E. Hogstedt, Umed p. r.

MEDELALDERS flicka, fullt kunnig i
kladsémnad o6nskar plats helst pa lan-
det. Ar villig deltaga i inomhus foref.
géromal,. Svartill »Palitlig), Va terasp.r.

Smaéskollararinna
Onskar plats i fam. under dec. och
jan. mén. for att om sa onskas lasa
med nybdrjare. Deltar garna i hushalls-
oromalen.  Ar kunnig i enklare mat-
gnmg och bakning. Svar mérkt »Lisa»,
Karlstad p. r.

hUSIALLSSKOLOR!
Intresserad och skicklig lararinna med
utmarkta vitsord fran foregdende verk-

samhet, samt med sarskild fallenhet
att handleda elever, énskar till nyaret
anstallning i hushallsskola helst pé&

landet. Ehuru kompetent afven i ofriga
amnen, oOnskar den sokande dock fore-
tradesvis plats som lararinna i tvatt
(glansstr?/knmg mbeﬁrlpen) vafningoch
eventuellt gymnasti Svar till »—d
—n», Karlskoga p. r.

HUSLIG battre flicka, som genomgatt|

sléjd- och hushallsskola kunnig ilinne-
och enkel klidsémnad :samt van vid alla

i ett hem foérekommande goromél, 6n-
skar plats i borjan pa nyéret i godt
hem p& landet som hjalp och sallskap,
ordenth(l;I och arbetsam. Betyg och ref.
Svar till »23 ar», pr Morrum.
Swedish

girls_or boys can be received in an
English Professors family, in the centre
of London, for terms ‘apply to Miss
A. Svensson, Sddra Forstadsg. 3, Malmo.

I forstkl. pensionat med centralt lage
erhdlles inackordering med ensamt el-
Ler deladt rum. Uppl. gen. Norra In-
ackorderingsbyran,  Stockholm. Rikst.

Norr- 85 65

ENGLAND. Godt hem skaffas genom
froken von Post, Kommendodrsgat. 12,
Stockholm.

ALDRINGAR erbjudes ett godt_ och
angenamt hem i villastad nara Sthim
med latta kom., friskt lage, soligarum,
balkonger och ‘badrum, exam, Skoter-
ska. Ref.: Frih:an v. Kock Styr-
mansg. 45, allm. 187 25, Dokt:an Eke-
lund, Tegnérgi. 6, allm. 21251, riks. 65

GOD inackordering & Storangen i 1 :KI.
villa, harligt lage i barrskog, telefon,
bad m. m. Svar till »Godt bord», Iduns

exp., Stockholm.
UNIVERSITETSLARARES &nka erbju-
der damer mYcket hemtreflig inackor-
dering. Marte 22 rue Brochant, Paris.
oBSsJ

1 hemtreflig IE)rastgard i Vastmanland
erbjudes godt hem mot 40 a 50 kr. pr
manad. Ung ansprakslos flicka, kan
mot mindre afgift fa lara och halpa
till i hushallet.” Svar markt »Fridfullt
hem», Iduns exp.

HOS préastfamilj pd landet kan en ung
flicka tillsammans med familjens egen
dotter fa lara sig hushall. = Sardeles
billig inackordering. Moderlig tillsyn.
Svar till »G. W.», Tensta, Wattholma.
Foriildrar.

2 skolflickor erhalla fr. jan. man. utm,
inack. med moderlig tillsyn |tjanste—
mannafam. Lage 5 min. fr. Wallinska
. Ahiinska skolorna. Svar »Skola 1909»,

Postkontoret, Stockholm 6.

I trefligt pensionat i Stockholm hel
eller delvis Inackordering nu eller fram-
deles. Ra&dmansgatan 69.

Systrarne Lofgren.

NaturskGn Egendom
vid Bohuslanska kusten till salu.

Egendomen, beldgen midt emot Lysekil,
ar en af de vackraste & Vastkusten med
strandratt vid saval Gullmarsfjorden som
Nordstrémmarne samt bevuxen med riklig
ek- och annan l6fskog. Utmarkt vinter-
bonadt Corps de Logis om 7 rum och 2 kéh,
ett hus om 5 rum och 2 kok. Ladugard i
godt skick, véderkvarn, nytt vridbart lust-
hus och nytt badhu3. — Dagliga kommunika-
tioner med Goteborg och Uddevalla. Harliga
promenader. Moderat pris, om snar upp-
gorelse sker.

Svar till Iduns exp. under adress: »Natur-
skon Egendom, Bohuslan».

FOor VVintern!

“Klockhattar”

af extra i:ma filt

i hvit, rod eller

bla farg. Varma,

kladsamma, mo-

derna! Levereras

fraktfritt ofver

hela landet till

det enormt billiga

priset af kr. 2: 50

mot forut insand

likvid (afven i fri-

marken) eller kr. 2: 60 mot postférskott.

Min rikt illustrerade julkatalog uppta-

gande hundratals lattsélda artiklar san-

des samtidigt gratis. BIlif den framste
agenten pa Eder plats!

EINAR LUNDSTROM, Géteborg.

Kolnerddmen ar det marke
som garanterar den finaste Eau de
Colognen. ~Nastan halften inbesparas
om den kopes direkt & Kolnerlagret,
24 Smalandsgaten, Stockholm. Katalo-
ger och prospekt gratis.

582

For harnens hud &r det ytterst nodvandigt att den mildaste och finaste tval anvandes

‘Hylins ofrerfettade Barntval®

besitter dessa egenskaper, och den har darigenom blifvit oum-
béarlig for barnkammaren.

Hylin & Co» FabivAktiebolag,

Kungi.

Hoflovarantfff,

Stockholm.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 31 Oktober 1908.

Tillgéngar: Skulder:
Passahph8iinfng ......cccoevens 1.179,321: 06
Fastigheter och inventarier ... 4,420,847: 74 Dispositionsfonder ................. 375,000: —
Eteverser med hypotek af di- Depositions-,  Kapital-  och
verse... 36,934,633: 64
Véxlar... 25,900,279: 82 Upp- & Afskrifnings- och
Kreditiv och Kontokurant- Kontokurantrékningar ....... 4,851,124: 06
rékningar 12,188,600: 88 Postremissvexelrédkning 1,150,421: 80
Eos inhemska banker.. . 470,811: 13 Till inhemska banker.... 1,188,381: 79
» utlandska_banker . 485,913: 70 » utlandska banker. 2,429,404: 52
L andra rakningar.................. 1,952,107: 54 A andra rakningar. 2,836,308: 38

Kronor 85,953,97»: 51

Hanrivéfrla

Duktyger, nanddukar, lakanslarft, nés-
dukar m. m., kopas bast och billigast fran
Kungséters Linnevafveri, Kungsater.

Katalog och profver gratis och franko.

Till folje stort lager realiseras:

1:ma hellinne handdukar 2-skaftade med
réd bard 55X75 cm. till 3.95 pr duss.

1:ma Dréll handdukar 55X75 cm. till
5.85 pr duss.
Halflinne lakanslarft 140 cm. bred till

1.55 pr mtr.

Hellinne lakanslarft 140 cm. bred grofre
till 1.65 pr mtr.

Hellinne lakanslarft 140 cm. bred finare
till 1.95 pr mtr

Svensk text

tui

~ Weldon's
Ladies Journal

finnes att tillgd i alla bokl&dor eller
fran forlaget.

Ringnér & Enewalds Bokhandel,
Goteborg.

Pitot-Piaste:

ar det sékraste och bekvamaste

medlet vid
Reumatism och
Muskelsmartor’.
Erhalles i alla apotek till Kr,
1.— pr st

Osterviks Hemskola.

Nésta termin bérjar den 15 Januari.
Begar prospekt och referenser. Ostervik
pr Saltsjo-Dufnés.

Rodenstamska Sléjd- och
Hushallsskolan, Hudiksvall.

Husmoderskurs.  Skolkokslararinnekurs.
Slojdlarannnekurs.

Spettkakor

af Gertrud Larssons prisbelonta tillverkning
sandas till alla delar af riket.

Gertrud Larsson,
Barsebacksby, Skane.

Kronor 85,953,978:

OBS.! Snabbtidndande vekar!

Clara  Stearinljusfabrik

Lars Montén, Stockholm.

utmérkt antiseptiskt
hudmedel,

saljes i tuber a 30
och 75 6re hos Her-
rar Speceri-, Farg-
och Parfymhandlan-
de m. fl. samt &
Apoteken.

m

Verkligt vardefulla och
valkomna julklappar er-
hallas till nastan halfva

pl’lset om de kopas direkt &
?ros Iagret Prospekt gratis.  Kol-
ner agret, 24 Smalandsg., Stockholm.

Prenumerera pa ldun!



